STONI 100 (JY-7023B-2) FRONT
BIKE LIGHT - USER MANUAL

EN

BEFORE USING THE BIKE LIGHT, READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR
FUTURE REFERENCE

THE BIKE LIGHT DIAGRAM:
1. 2.

a) Power ON/OFF button

e

b) White LED diode ) Frame mount

€) Mounting bracket
d) Rubber pa

f) Screw

SPECIFICATION:

e One white LED diode.

o Light modes: high steady and low steady.

e Protection class:

IP4x: Protected against objects (solids) larger than 1
mm diameter.

IPx4: Protected against splashing of water. Water
splashed against the enclosure from any direction
shall have no harmful effects.

THE SET INCLUDES:

e Front bike light.
e Mounting bracket (3 pads + screw).
e User manual.

MOUNTING INSTRUCTIONS:

To open the light, turn the front section to the left
(Fig. 1). Insert two AA batteries into the battery com-
partment (Fig. 1). Connect the two pieces of the light
by rotating the front section to the right. Slide the
mounting bracket (Fig. 1e) into the clip at the bottom
of the light (Fig. 1c). Loosen the mounting screw (Fig.
1f). Attach the mounting bracket (Fig. 1e) to your bi-
ke's handlebar (Fig. 2). Use the provided spacers (Fig.
1d) for better fit. Tighten the screw (Fig. 1f).

HOW TO USE:

The light has two modes: high steady and low steady.

The light is turned on by pushing the power on/off
button (Fig. 1a) once. The power on/off switch (Fig.
1a) is used to switch between the two light modes.
A single click switches between the light modes: a)
high steady mode - single click; b) low steady mode
- double click. To turn the light off, press the on/off
button (Fig. 1a) three times.

(1]

POWER SUPPLY:

(2x 1.5V, AA) 3V, =
BATTERIES NOT INCLUDED.
WARNINGS:

1. Basic safety precautions should always be followed

to ensure proper operation of the light.

2. Keep the light out of reach of small children.

3. Includes small parts which can be easily swallowed.
If any parts are swallowed, seek medical advice
immediately.

4. Before you use the light, read the information on
the packaging.

5. Dispose of the product, batteries, and components
in accordance with local laws and regulations. Un-
lawful disposal may cause environmental pollution.

6. Avoid mixing different brands or types of batteries,
whether they’re old or new.

7. If you do not use the light for a longer period of
time, remove the batteries.

8. Used batteries should be disposed of in accordance
with local environmental regulations.

9. Note: the runtime of the light depends on the
frequency of use and the condition/lifespan of the
batteries.

MAINTENANCE AND CLEANING:
Clean using a soft damp cloth.
MATERIAL COMPOSITION:

ABS, PMMA, SILICONE, PVC

Weight: 62g

Made in China.

Date of manufacture: November 2024.
Batch number: JSE.320.11

MANUFACTURER:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48 3344 41777,
www.farias.pl
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SYMBOL EXPLANATION:

= KEEPIT CLEAN - if the product is no longer
) suitable for use or its shelf-life has expired,

ﬁ it should be safely disposed of in accordance
with applicable local environmental laws.
Packaging and other related parts should be
safely disposed of in designated areas.
Padckage suitable for recycling - flat cardbo-
ard.

,2?) Type of packaging material: non-corrugated
cardboard.

é}’ Type of packaging material: other materials

OTHER
I:E:I Read these instructions carefully.

The product meets the directive
2014/30/EU (EMC) and RoHS directives:
2011/65/EU and 2015/863.

RoHS This product meets the Commission Delega-
ted Directive (EU) 2015/863 and Directive
2011/65/ EU of the European Parliament
and of the Council on the restriction of the
use of certain hazardous substances in elec-
trical and electronic equipment.

E-Waste - the equipment must not be
thrown away together with other household
waste. Used device must be taken to a spe-

W= cial e-waste drop-off point for recycling. The
household plays an important role in e-waste
reuse and recycling. Proper disposal of your
waste equipment will prevent harmful effect
on the environment and human health.

- \IP4x: Protection against foreign bodies of 1
|P4X mm diameter and larger.
DUSTPROOF,
IPx4: Protection against water splashing
N from all directions. Water splashing onto the
4%, housing has no harmful effects.

IPx4

WATERPROOF
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INSTRUKCJA OBStUGI PRZEDNIEJ
LAMPKI ROWEROWEJ STONI 100

P L (JY-7023B-2).

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
UZYTKOWANIA LAMPKI ROWEROWEJ
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO
POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.

SCHEMAT LAMPKI:
1. 2.
2) Whacznik zasilania
-
A
b) Biata dioda LED © Zaczep
=
€) Uchwyt montazowy
d) Podktadki
f) Sruba
SPECYFIKACJA:

e Jedno biate $wiatto LED.

e Funkcje: swiatto state mocne i stabe.

e Stopien ochrony: IP4x: Ochrona przed ciatami
obcymi o srednicy 1 mm i wiekszej. IPx4: Ochrona
urzadzenia przed bryzgami wody ze wszystkich stron.
Woda pryskajaca na obudowe nie wywotuje zadnych
szkodliwych skutkow.

ZAWARTOSC ZESTAWU:

e Lampka rowerowa przednia.
e Uchwyt montazowy ( 3 podktadki + Sruba).
o Instrukcja obstugi.

MONTAZ:

Otworz lampke przekrecajac jej przedniag czes¢ w
lewo (rys. 1). Umiesc¢ 2 baterie AA w zasobniku na
baterie (rys. 1). Potacz dwie czesci lampki przekrecajac
przednia czes¢ w prawo. Wsun uchwyt montazowy
(rys. 1e) do zaczepu znajdujacego sie na spodzie lamp-
ki (rys. 1c). Odkre¢ $rube mocujaca (rys. 1f). Zatéz
uchwyt (rys. 1e) na kierownice roweru (rys. 2). Aby
lepiej dopasowac uchwyt do kierownicy uzyj dotaczo-
nych podktadek (rys. 1d). Dokre¢ $rube (rys. 1f).

INSTRUKCJA OBStUGI:

Lampka dziata w dwéch trybach: $wiatto state mocne
i stabe. Wtaczenie lampki nastepuje po jednokrotnym
naci$nieciu wtacznik/wytacznik zasilania (rys. 1a). Do
wyboru jednego z dwdch trybow swiatta stuzy wtacz-
nik/wytacznik zasilania (rys. 1a). Pojedyncze klikniecie
powoduje przechodzenie miedzy trybami $wiatta: a)
Swiatto state mocne - 1 klikniecie; b) $wiatto state
stabe - 2 klikniecia; Wytaczanie lampki nastepuje po
trzykrotnym nacisnieciu wtacznik/wytacznik zasilania
(rys. 1a).

(1]

ZASILANIE:
(2x1.5V,AA) 3V, =

PRODUKT NIE ZAWIERA BATERII.
OSTRZEZENIA:

1. Aby zapewni¢ witasciwe uzytkowanie lampki,
nalezy zawsze stosowac podstawowe Srodki bez-
pieczenstwa.

2. srzechowywac' lampke poza zasiegiem matych

zieci.

3. Zawiera mate elementy, ktére moga zostac po-
tkniete. Jesli jakikolwiek elementy zostat potkniety
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

4. Przed uzyciem lampki nalezy zapoznac sie ze
wszystkimi informacjami zawartymi na opakowaniu.

5. Urzadzenie, baterie i czesci utylizowac nalezy zgod-
nie ze stosownymi przepisami prawa miejscowego.
Niezgodna z prawem utylizacja spowodowa¢ moze
zanieczyszczenie Srodowiska.

6. Nie mieszaj ze sobg baterii r6znych producentéw i
typdéw oraz starych z nowymi.

7. W przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu
lampki, nalezy wyciagna¢ baterie.

8. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalny-
mi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

9. Uwaga: Czas pracy lampki jest zalezny od czesto-
giwoéci uzytkowania oraz kondycji/zywotnosci

aterii.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE:

Do czyszczenia zaleca sie uzywanie wilgotnej szmatki.

SKEAD MATERIALOWY:
ABS, PMMA, SILIKON, PVC

Waga: 62g

Wyprodukowano w Chinach.
Data produkgji: Listopad 2024.
Numer partii: JSE.320.11

PRODUCENT:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48 3344 41777,
www.farias.pl

Rouﬁice
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OBJASNIENIE SYMBOLI:

= Dbaj o czystos¢ - jesli produkt nie spetnia
) juz dtuzej Twoich oczekiwan lub okres

ﬁ jego uzytkowania sie zakonczyt, wéwczas
zutylizuj produkt zgodnie z obowiazuja-
cymi lokalnymi przepisami dot. ochrony
$rodowiska. Wyrzucajac opakowanie i inne
elementy zwigzane z produktem, réb to w
miejscach do tego przeznaczonych.

L’z?) Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykona-

ne opakowanie: tektura ptaska.
PAP

é?) Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykona-
OTIeR ne opakowanie: inne tworzywa

I:Ii:l Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.

Niniejszy produkt spetnia wymagania
dyrektywy 2014/30/UE (EMC) oraz
dyrektyw RoHS: 2011/65/UE i 2015/863.

RoHS Spetnia wymagania dyrektywy delegowanej
Komisji (UE) 2015/863 oraz dyrektywy
2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i
Rady w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Elektroodpad - sprzet nie moze by¢ wyrzu-
cany tacznie z innymi odpadami gospo-
darstwa domowego. Zuzyte urzadzenie
nalezy oddac do specjalnego punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego w celu utylizacji. Gospodarstwo
domowe petni wazna role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku zuzyte-
go sprzetu. Odpowiednie postepowanie ze
zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla $rodowi-
ska i zdrowia ludzi.

)24

IP4x: Ochrona przed ciatami obcymi o
srednicy 1 mm i wiekszej.

IPx4: Ochrona urzadzenia przed bryzgami
wody ze wszystkich stron. Woda pryskajaca
na obudowe nie wywotuje zadnych szkodli-
wych skutkow.
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NAVOD K POUZITi PRED-
NIHO SVETLA NA KOLO

CS STONI 100 (JY-7023B-2)

PRED PRVNIM POUZ(TiM SVETLA NA
KOLO SI POZORNE PRECTETE NAVOD A . .
USCHOVEJTE SI JEJ PRO BUDOUCI POUZITI

SCHEMA SVETLA:
1 2.

a) Vypina¢
>

b)Bila LED dioda ) Spona

¢) Montézni drzék
d) Podlozky

f) $roub

SPECIFIKACE:

e Jedna bila LED dioda.

o Funkce: stalé silné a slabé sviceni.

o Stupen kryti:

IP4x: Ochrana proti cizim télesim o prdméru 1 mm a
vétsim.

IPx4: Ochrana zafizeni proti stfikajici vodé ze vsech
sméru. Voda strikajici na kryt nevyvolava zadné
Skodlivé Ucinky.

OBSAH SADY:

e Predni svétlo na kolo.
e Montazni drzak (3 podlozky + sroub).
e Navod k pouziti.

MONTAZ:

Otevrete svétlo otoc¢enim jeho predni ¢a-
sti doleva (obr. 1). Vlozte 2 baterie AA do )
prihradky pro baterie (obr. 1). Spojte obé ¢asti
svétla otocenim predni ¢asti doprava. Zasunte
montazni drzak (obr. 1e) do spony na spodni
strané svétla (obr. 1c). Vysroubujte upevriovaci
Sroub (obr. 1f). Nasadte drzak (obr. 1e) na Fiditka
izdniho kola (obr. 2). Pro lepsi uchyceni drzéku
fiditkim pouzijte pfilozené podlozky (obr. 1d).
Utdhnéte Sroub (obr. 1f).

NAVOD K OBSLUZE:

Svétlo pracuje ve dvou reZimech: stalé silné a slabé
sviceni. Svétlo zapnete jednim stisknutim prepinace
napajeni (obr. 1a). K vybéru jednoho ze dvou rezim
sviceni pouzZivejte prepina¢ napajeni (obr. 1a). Jednim
stisknutim prepinate mezi rezimy sviceni: a) stalé
silné sviceni - 1 stisknuti; b) stalé slabé sviceni - 2
stisknuti; Svétlo vypnete trojim stisknutim prepinace
napéjeni (obr. 1a).

(1]

NAPAIENI:
(2x 1.5V, AA) 3V, =
VYROBEK NEOBSAHUJE BATERIE.

VAROVANI:

1. Pro zajisténi spravného pouzivani svétla vzdy
dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni.

2. Uchovavejte svétlo mimo dosah malych déti.

3. Obsahuje malé prvky, které mohou byt spolknuty.
Pokud byl spolknut jakykoli prvek, okamzité kon-
taktujte lékare.

4. Pfed pouzitim svétla si prectéte viechny informace
na obalu.

5. Zafizeni, baterie a ¢asti zlikvidujte v souladu s
pfislusnymi mistnimi predpisy. Nezakonna likvidace
muze zpUsobit znecisténi zivotniho prostredi.

6. Nemichejte baterie réiznych vyrobct a typ( nebo
staré a nové.

7. Pokud svétlo nebudete delsi dobu pouZivat, vyj-
méte baterie.

8. Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s mistni pred-
pisy na ochranu zZivotniho prostredi.

9. Poznamka: Doba provozu svétla zavisi na frekvenci

pouzivani a stavu/zivotnosti baterii.

UDRZBA A CISTENI:

K cisténi pouzivejte vihky hadrik.
MATERIALOVE SLOZENI:

ABS, PMMA, SILIKON, PVC
Hmotnost: 62 g

Vyrobeno v Ciné.

Datum vyroby: listopadu 2024.
Cislo sarze: JSE.320.11

VYROBCE:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska

tel. + 48 3344 41777,
www.farias.pl

Roms 2 C €
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VYSVETLENI IKON:

Cﬁ Dbejte na €istotu - pokud jiz vyrobek ne-
spliuje vase ocekavani nebo uplynula jeho

ﬁn zivotnost, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi
predpisy na ochranu Zivotniho prostredi.
Obal a jiné prvky vyrobku vyhodte na k tomu
vyhrazena mista.

A
%ﬁp) Druh obalového materialu: plochy karton.

Druh materialu, ze kterého byl obal vyroben:
QD ostatni materidly
OTHER

l:]:i:l Prectéte si pozorné navod k pouziti.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice
2014/30/EU (EMC) a smérnic RoHS:
2011/65/EU a 2015/863.

RoHS Spliuje pozadavky smérnice Komise v pre-
nesené pravomoci (EU) 2015/863 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/

EU o omezeni pouzivani nékterych nebez-
pecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

Elektroodpad - zafizeni nevyhazujte
ﬁ spolec¢né s ostatnim domacim odpadem.
Opotrebené zarizeni odevzdejte k recyklaci
=m0 specidlni sbérny pouzitych elektrickych
a elektronickych zarizeni. Domacnost hraje
dulezitou roli v prispivani k opétovnému
pouZiti a vyuZiti odpadnich zafizeni. Spravné
nakladani s opotfebenym zafizenim pomaha
predchazet potencialnim negativnim dlsled-
kim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

IP4x: Ochrana proti cizim predmétim o
praméru 1 mm a vétsim.

'O
IPx4

WATERPROOF

IPx4: Chrani vase zafizeni pred strikajici
vodou ze vsech smér. Voda stfikajici na kryt
nema zadné skodlivé ucinky.

RoHS
/A martes



POUZIVATELSKA |,

PRIRUCKA PREDNEHO

SVETLA NA BICYKEL
STONI 100 (JY-7023B-2)

PRED TYM, NEZ ZACNETE POUZIVAT
TOTO SVETLO NA BICYKEL, DOKLADNE
SA OBQZNAMTE S POUZIVATELSKOU
PRIRUCKQU, A USCHOVAJTE, JU PRE
PRIPADNU POTREBU V BUDUCNOSTI

STAVBA CELOVEJ LAMPY:
1. 2
2) Zapina¢ napéjania
-~

—

b) Biela LED diéda ) Hak
P €) Montazny drizk
f) Skrutka

SPECIFIKACIA:

e Jedno biele LED svetlo.

o Funkcie: silné a slabé stale svetlo.

e Stupen ochrany:

IP4x: Ochrana pred pevnymi telesami s priemerom 1
mm a vacsim.

IPx4: Ochrana pred frkajicou vodou zo vsetkych
stran. Voda frkajuca na plast nesposobuje Ziadne
neziaduce nasledky.

OBSAH SUPRAVY:

e Predné svetlo na bicykel.
e Montazny drziak ( 3 podlozky + skrutka).
e Pouzivatelska prirucka.

MONTAZ:

Otvorte lampu, pretocte jej prednt cast proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek (obr. 1). VloZte 2 batérie
typu AA v priehradke batérii (obr. 1). Spojte dve Casti
lampy, pretocte prednu cast v smere pohybu hodino-
vych ruciciek. Zasunte montazny drziak (bor. 1e) do
uchopu, ktory je na spodnej strane lampy (obr. 1c).
Odskrutkujte upeviiovaciu skrutku (obr. 1f). Zalozte
drZiak (obr. 1e) na riadidlach bicykla (obr. 2). Aby ste
drziak lepsie prisposobili k riadidlam, pouzite dodané
podlozky (obr. 1d). Dotiahnite skrutku (obr. 1f).

POUZIVATELSKA PRIRUCKA:

Lampa ma dva rezimy: silné a slabé stale svetlo. Ked
chcete lampu zapnut/vypnut,

kratko stlacte zapina¢/vypinac (obr. 1a). Stla¢anim
zapinaca/vypinaca nastavite jeden z dvoch

rezimov svietenia (obr. 1a). Po kazdom stlaceni aktivu-
jete nasledujuci rezim svietenia: a)

silné stale - 1 stlacenie; b) slabé stale - 2 stlacenia;

(1]

Lampu vypnete, ked tretikrat kratko stlacite zapinac¢/
vypinac (obr. 1a).

NAPAJANIE:
(2x1,5V,AA) 3V, =
SUCASTOU VYROBKU NIE JE BATERIA.

VAROVANIA:

1. Aby bolo pouzivanie svetla/lampy bezpecné, vidy
zachovavajte zakladne bezpecnostné opatrenia.

2. Lampu uchovavajte mimo dosahu malych deti.

3. Obsahuje drobné predmety, ktoré sa daju prehilt-
nut. V pripade prehltnutia ktorejkolvek casti, okamZite
vyhladajte zdravotnicku pomoc.

4. Predtym, nez za¢nete lampu pouZivat, oboznamte
sa so vsetkymi informaciami a pokynmi, ktoré su
uvedené na obale.

5. Zariadenie, batérie a vsetky Casti odstranuje v
stlade s prislusnymi miestnymi predpismi a norma-
mi. Nespravne odstranovanie, v rozpore s platnou
legislativou, moéze viest k nebezpe¢nému znecisteniu
zivotného prostredia.

6. NepouZivajte sucasne batérie réoznych vyrobcov,
réznych typov, ani staré s novymi ¢i nabité s vybitymi.
7.V pripade, ak lampu nebudete dlhsi ¢as pouzivat,
vyberte z nej vietky batérie.

8. Opotrebované batérie odstranujte v stlade s miest-
nymi predpismi a normami ohladne ochrany zZivotného
prostredia.

9. Pozor: Vydrz lampy zavisi od intenzity pouzivania a
tiez od kondicie/Zivotnosti batérii.

UDRZBA A CISTENIE:

Odporucame, aby ste na cCistenie pouzivali vihka
makku handricku.

MATERIALOVE ZLOZENIE:

ABS, PMMA, SILIKON, PVC
Hmotnost: 62 g

Vyrobené v Cine.

Datum vyroby: november 2024.
Cislo Sarze: JSE.320.11

VYROBCA:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48 3344 41 777,
www.farias.pl

TECHNICKE PARAMETRE: vysvetlenie iko-
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VYSVETLENIE IKON:

=a

En

&

PAP

£

OTHER

C€

RoHS

WATERPROOF,

Ochrana Zivotného prostredia - ak uz
vyrobok nesplia vase ocakavania alebo je

uz opotrebovany, zneskodnite ho v sulade

s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného
prostredia. Obal, balenie a iné prvky stvisiace
s vyrobkom vyhadzujte prislusnym spésobom
podla typu daného odpadu.

Typ materialu, z ktorého je vyrobeny obal:
plocha lepenka

Druh materialu, z ktorého bol obal vyrobeny:
ostatné materialy

Dékladne sa oboznamte s obsahom pouziva-
telskej prirucky.

Tento vy’/robok,spl'r'\a poziadavky smerni-
ce 2014/30/EU (EMC) a smernic RoHS:
2011/65/UE a 2015/863.

Splna poziadavky delegovanej smernice Ko-
misie (EU) 2015/863 a smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2011/65/EU o obme-
dzeni pouzivania niektorych nebezpecnych
latok v elektrickych a elektronickych.

Elektronicky odpad - zariadenie nevyhadzuj-
te do komunalneho (netriedeného) odpadu.
Opotrebované zariadenie odovzdajte do
prislusného zberného miesta na zber opotre-
bovanych elektrickych a elektronickych za-
riadeni. KaZzda domacnost ma déleZita ulohu
v procese opatovného pouzitia a ziskavania
surovin z opotrebovanych zariadeni. Sprav-
nym odstranenim opotrebovanych zariadeni
pomahate predist potencidlnym negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie!

IP4x: Ochrana proti cudzim predmetom s
priemerom 1 mm a vacsim.

IPx4: Chrani vase zariadenie pred striekaja-
cou vodou zo vSetkych smerov. Voda strie-
kajuca na kryt nema Ziadne skodlivé Gcinky.

/A martes



MANUAL DE UTILI-_.

ZARE A LUMINII FATA

PENTRU BICICLETA
STONI 100 (JY-7023

INAINTE DE A UTILIZA LUMINA PENTRU
BICICLETA, CITITI INSTRUCTIUNILE CU
ATENTIE SI PASTRATI-LE PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE

SCHEMA LUMINII:
1. 2.

) Comutator de pornire/oprire
>

b) LED alb ©) Disporitiv de fixare

€) Suport de instalare
d) Saibe

) Suruburi

SPECIFICATIE:

e O lumina LED alba.

e Functii: luminad continua puternica si slaba.

e Grad de protectie:

IP4x: Protectie impotriva corpurilor straine cu diame-
tru de 1 mm si mai mare.

IPx4: Protectia dispozitivului impotriva stropirii cu apa
din toate directiile. Apa care stropeste pe carcase nu
produce efecte daunatoare.

SETUL INCLUDE:

¢ Lumina fata pentru bicicleta.
e Suport de instalare ( 3 saibe + surub).
e Manual de utilizare.

INSTALARE:

Deschideti lumina prin rotirea partii din fata spre
stanga (fig. 1). Puneti 2 baterii AA in compartimentul
pentru baterii (fig. 1). Conectati cele doua parti ale
lampii prin rotirea partii din fata spre dreapta. Intro-
duceti suportul de montare (Fig. 1e) in dispozitivul de
fixare care se afla in partea de jos a luminii (fig. 1c).
Desurubati surubul de fixare (fig. 1f). Asezati suportul
(fig. 1e) pe ghidonul bicicletei (fig. 2). Pentru a ajusta
mai bine suportul pe ghidon, utilizati saibe incluse (fig.
1d). Strangeti surubul (fig. 1f).

MOD DE FUNCTIONARE:

Lumina functioneaza in doua moduri: lumina continua
puternica si slaba. Lumina se aprinde dupa o singura
apasare a comutatorului de pornire/oprire (fig. 1a).
Pentru a selecta unul dintre cele doua moduri de
iluminare, utilizati comutatorul de pornire/oprire (fig.
1a). Un singur clic comuta intre modurile de lumina: a)
lumind puternica continua - 1 clic; b) lumina slaba
continua - 2 clicuri; Lumina se stinge prin apasarea de
trei ori a comutatorului de pornire/oprire (fig. 1a).

ALIMENTARE:

(2x 1.5V, AA) 3V, =

PRODUSUL NU CONTINE BATERII.
AVERTISMENTE:

1. Pentru a asigura utilizarea corectd a luminii,
trebuie respectate intotdeauna masurile de

iguranta de baza. . .

2. Nu lasati lampa la indemana copiilor mici.

3. Contine piese mici care pot fi inghitite. Daca
orice obiect a fost inghitit, adresati-va imediat
medicului dumneavoastra. o

4. Inainte de a utiliza lumina, va rugam sa cititi
toate informatiile de pe ambalaj.

5. Eliminati dispozitivul, bateriile si piesele in
conformitate cu prevederile legale locale
aplicabile. Eliminarea ilegala poate provoca
poluarea mediului. o

6. Nu amestecati baterii de la diferiti produ-
catori si de diferite tipuri, sau cele'vechi cu
cele noi. ) . )

7. Daca lumina nu este folositd o perioada mai
lunga de timp, scoateti bateriile.

8. Bateriile uzate trebuie eliminate Th conformi-
tate cu reglementarile locale de mediu.

9. Nota: Timpul de functionare al luminii depin-
de de frecventa de utilizare si de starea/dura-
ta de viata a bateriei.

INTRETINERE S| CURATARE:

Se recomanda utilizarea unei lavete umede pentru
curatare.

COMPOZITIE DE MATERIALE:
ABS, PMMA, SILICON, PVC
Greutate: 62g

Fabricat in China.

Data fabricatiei: noiembrie 2024.
Numarul lotului: JSE.320.11

PRODUCATOR:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48 3344 41 777,
www.farias.pl

Roms 2 C €
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EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Cﬁ Pastrati curatenia - daca produsul nu mai

ﬁn indeplineste asteptarile dvs. sau a ajuns
la sfarsitul duratei sale de utilizare, atunci
aruncati produsul in conformitate cu regle-
mentarile locale de mediu aplicabile. Cand
aruncati ambalajele si alte articole aferen-
te produsului, faceti acest lucru in locuri
desemnate.

ea Tip de material de ambalare: carton plat.
PAP

N\ Tipul de material din care a fost realizat
&7 ambalajul: alte materiale

OTHER

[Ii:l Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

Acest produs indeplineste cerintele Direc-
tivei 2014/30/UE (EMC) si ale directivelor
RoHS: 2011/65/UE si 2015/863.

RoHS Indeplineste cerintele Directivei Delegate
(UE) 2015/863 a Comisiei si ale Directivei
2011/65/UE a Parlamentului European si a
Consiliului privind restrictionarea utilizarii
anumitor substante periculoase in echipa-
mentele electrice si electronice.

Deseuri electrice - echipamentul nu poate
fi aruncat impreuna cu alte deseuri me-
najere. Dispozitivul uzat trebuie dus la un
W= punct special de colectare pentru eliminarea
echipamentelor electrice si electronice. Go-
spodadria joaca un rol important in contributia
la refolosirea si recuperarea deseurilor de
echipamente. Eliminarea corecta a echipa-
mentelor vechi va ajuta la prevenirea posibi-
lelor consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane.

IPax

DUSTPROOF,

IP4x: Protectie impotriva obiectelor straine
cu un diametru de 1 mm si mai mare.

IPx4: Protejeaza dispozitivul impotriva stro-
pilor de apa din toate directiile. Apa stropita
pe carcasa nu are efecte nocive.

o
IPx4

WATERPROOF

/A martes
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STONI 100 ELULSO
KEREKPARLAMPA (JY-
, -7023B-2) HASZNALA-
TIUTMUTATJA
A KEREKPARVILAGITAS HASZNALATA
ELOTT KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL

AZ ALABBI UTASITASOKAT, ES A KESOBBI
HASZNALAT CELJABOL ORIZZE MEG!

LAMPA TARTOZEKOK:
1 2.

2) Tapkapcsolé

b) Fehér LED jelz6lampa ) Rogzitd

€) Tartokonzol
d) Alatét

f) Csavar

SPECIFIKACIO:

- Fehér LED fény.

- Funkcidk: allandé erds és gyenge fény.

- Védelmi fokozat:

IP4x: Védelem az 1 mm vagy annal nagyobb atméréj
idegen testek ellen.

IPx4: A készilék védelemmel rendelkezik barmely
oldalrél froccsené viz ellen. A hazra froccsené viznek
nincs karos hatasa a termékre.

KESZLET TARTALMA:

- Eltlsé kerékparlampa.
- Tartékonzol (3 alatét + csavar).
- Haszndlati dtmutaté.

FELSZERELESE:

Forditsa balra a lampa ellilsé részét, és nyissa ki a
lampat (1. dbra). Az elemtartéba helyezzen be 2 AA
elemet (1. dbra). Az ellils6 rész éramutato jarasaval
megegyezé iranyba torténd elforditasaval csatlakoz-
tassa a lampa két részét. Csusztassa a rogzitékonzolt
(1e. abra) a lampa aljan lévé kapocsba (1c. abra). La-
zitsa meg a régzitécsavart (1f abra). Tegye fel a tartot
(1e abra) a kerékpar kormanyara (2. abra). A korma-
nyhoz valé jobb illesztés végett hasznalja a mellékelt
alatéteket (1d. dbra). HGzza meg a csavart (1f abra).

HASZNALATI UTASITAS:

A lampa két izemmddban mikadik: allando erés fény
és gyenge fény. A lampa a be-/kikapcsolé egyszeri
megnyomasaval bekapcsolhaté (1a. abra). A be-/ki-
kapcsoloval két vilagitasi méd kozl valaszthat

(1a. abra). A gomb egyszeri megnyomasaval valthatja
a vilagitasi izemmadot: a)

erés egyenletes fény: 1 kattintas; b) gyenge egyenle-
tes fény: 2 kattintas. A fény a be-/kikapcsolé gomb
haromszori megnyomasaval kapcsolhaté ki (1a. abra).

ARAMELLATAS:

(2x1,5V,AA) 3V, =

A TERMEK ELEMET NEM TARTALMAZ.
FIGYELMEZTETESEK:

1. A ldampa megfelelé hasznalatanak biztositasa
érdekében mindig tartsa be az alapvet6 biztonsagi
ovintézkedéseket!

2. A lampa kisgyermekek elél elzarva tartando!

3. Lenyelhetd apro alkatrészeket tartalmaz. Barmily-
en alkatrész lenyelésre keriilése esetén azonnal
forduljon orvoshoz!

4. Kérjlik, a lampa hasznalata el6tt olvassa el a csoma-
golason talalhaté valamennyi informaciot!

5. A késziiléket, az elemeket és az alkatrészeket a
vonatkozo helyi térvényeknek és elirasoknak
megfelel6en artalmatlanitsa. A rendelkezéseknek
nem megfelel6 artalmatlanitas kdrnyezetszenny-
ezést okozhat.

6. Ne hasznaljon egyszerre kiilonb6z6 gyartéktdl vald
és kiilonb6z6 tipusu elemeket, illetve régi és az Uj
elemeket sem.

7. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a [ampat vegye ki
az elemeket!

8. A hasznalt elemeket a helyi kdrnyezetvédelmi
el6irdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa!

9. Figyelem! A lampa lizemideje a hasznalat gyakorisa-
gatol és az elemek allapotatél/élettartamatal fligg.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS:
Javasoljuk, hogy a ldmpat nedves ronggyal tisztitsa.

TERMEK ANYAGAI:
ABSZ, PMMA, SZILIKON, PVC

Sualy: 62g.

Gyartas helye: Kina.
Gydrtasi datum: 2024. november.
Tételszam: JSE.320.11

GYARTO:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48 3344 41777,
www.farias.pl
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SZIMBOLUMOK:

o mék mar nem felel meg az elvarasainak vagy

ﬁ lejart a hasznalati ideje, akkor az orszagban
érvényes kornyezetvédelemre vonatkozé
rendelkezések szerint dobja ki. Amikor
kidobja a csomagolasat és egyéb, a terméket
tartalmazo elemeket az arra szant helyeken
tegye meg.

)' Ugyeljen a tisztasagra - amennyiben a ter-

2;|) A csomagolas anyaganak tipusa: lapos

karton.
PAP

N\ Anyagtipus, amelybdl a csomagolas késziilt:
&D egyéb anyagok
OTHER

Ij\i\tl Figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.

Jelen termék megfelel az 2014/30/EU
(EMC) iranyelv valamint a 2011/65/EU és
2015/863 iranyelvek kovetelményeinek.

RoHS Megfelel a Bizottsag felhatalmazason alapulé
2015/863/EU iranyelv valamint a
2011/65/EU eurépai parlamenti és tanacsi
irdnyelv az elektromos és elektronikus be-
rendezésekben alkalmazhaté egyes veszélyes
anyagok korlatozasarol szolé irdnyelv kéve-
telményeinek.

Elektromos hulladék - a berendezést nem
szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt
megsemmisiteni. Az elhasznalddott eszkozt
az Ujrahasznositas céljabdl hasznalt elektro-
mos és elektronikus berendezések specialis
gy(jtéhelyére vigye el. A haztartas fontos
szerepet jatszik a hulladékeszkdzok Ujra-
hasznositasaban és felhasznalasaban. Régi
készllékének megfelelé artalmatlanitasa
segit megel6zni a kornyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt negativ kovetkezmé-
nyeket.

IP4x: 1 mm vagy nagyobb atmérdjli idegen
argyak elleni védelem.

IPx4: Megvédi késziilékét minden iranybdl
froccsend viz ellen. A hazra froccsend viznek

IPx4 )nincs karos hatasa.
WATERPROOF

/A martes
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